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INTRODUCCIÓN
¡Gracias por comprar el Micrófono Karaoke Disco Lights de VTech®!
Convierte cualquier reunión de amigos en una fiesta al instante 
con este divertido micrófono de música y karaoke. El espectáculo 
de luces de píxeles 5x5 se mueven al ritmo de tu música, creando 
un ambiente de mini-concierto estés donde estés. Con la conexión 
Bluetooth® , podrás poner tus canciones favoritas y cantar al 
momento. Añade más emoción con divertidos efectos de voz que 
harán que cada actuación sea inolvidable.
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1 Botón píxeles de luces 11 Voz normal 
2 Bluetooth® 12 Luz de grabación
3 Botón Encendido 13 Volumen musical
4 Indicador de luz 14 Botón Reverb
5 Botón Grabación 15 Selección de canciones
6 Botón Volumen 16 Efecto Fuzz
7 Efecto Karaoke (eco) 17 Efectos de voz
8 Botón micrófono ON/OFF 18 Eliminador de voz
9 Botón Vibrato 19 Salir del modo prueba
10 MC

INCLUIDO EN ESTE EMBALAJE
•	 Micrófono Karaoke Disco Lights
•	 Guía de inicio rápido

ADVERTENCIA:
* Los materiales de este embalaje, tales como cintas, cuerdas, 

hojas de plástico, alambres, etiquetas, cierres de seguridad y 
tornillos de embalaje, no son parte de este producto y deberían ser 
desechados por la seguridad de su hijo.

* Usar bajo la vigilancia de un adulto.
NOTA: le recomendamos que conserve esta guía ya que contiene 

información importante.

Lámina protectora de las luces 
de píxeles
Retire la lámina protectora antes de 
usar el micrófono.
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INSTRUCCIONES
Salir del modo prueba:
El micrófono se encuentra en modo 
prueba en el embalaje en el que no 
todas las funciones están al completo. 
Para salir del modo prueba encienda la 
unidad y luego pulse el botón salir del 
modo prueba situado en la parte trasera del producto. Con la ayuda 
de un clip pulse el botón para salir del modo prueba. El indicador de 
luces se iluminará durante un momento, y la unidad se encenderá 
automáticamente una vez haya entrado en modo normal.

INSTALACIÓN DE LAS PILAS
1.	 Asegúrese de que el producto está 

apagado.
2.	 Encontrará el compartimento de las 

pilas en el lateral del producto.
3.	 Si hay pilas instaladas en la unidad, 

extráigalas tirando de uno de los 
extremos.

4.	 Coloque 4 pilas 1.5V AA/LR6 nuevas 
según muestra el dibujo. Para un 
mejor rendimiento se recomienda 
el uso de pilas alcalinas o baterías 
de Ni-MH (níquel-hidruro metálico) 
totalmente cargadas.

5.	 Coloque de nuevo la tapa y cierre 
el compartimento, asegurándose de 
que el tornillo está suficientemente 
apretado.
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¡ADVERTENCIA! 
Las pilas deben ser colocadas por un adulto.
Mantenga las pilas fuera del alcance de los menores.

IMPORTANTE: INFORMACIÓN SOBRE LAS PILAS
•	 Instale las pilas correctamente respetando los signos de 

polaridad (+, -) para evitar cualquier tipo de fuga.
•	 No mezcle pilas nuevas y viejas. 
•	 No utilice pilas de diferentes tipos. 
•	 Utilice únicamente el tipo de pilas recomendadas. 
•	 No se debe provocar cortocircuitos en los bornes de una pila. 
•	 Extraiga las pilas cuando no se vaya a utilizar el producto 

durante un largo periodo de tiempo. 
•	 Retire las pilas usadas del producto. 
•	 No acerque ni tire las pilas al fuego.

PILAS RECARGABLES
•	 Recargue las pilas recargables siempre bajo la vigilancia de un 

adulto.
•	 No intente recargar pilas normales.
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Ayúdenos a cuidar nuestro entorno, es responsabilidad de todos.

•	 Este símbolo indica que este producto y sus pilas no 
deben tirarse a la basura al final de su vida útil, sino que 
deben ser depositados en contenedores especiales, para 
poder reciclarlos adecuadamente y así evitar daños en 
el medio ambiente o efectos perjudiciales para la salud. 
Por favor, respete la normativa vigente y recurra a un 
Punto Limpio o a los servicios destinados para tal fin en 
su localidad.

•	 Los símbolos Hg, Cd, o Pb, indican que las pilas 
contienen un nivel de mercurio (Hg), cadmio (Cd) o 
plomo (Pb) mayor del permitido en la directiva europea 
(2006/66/CE).

•	 La barra negra, indica que el producto está en el mercado 
después del 13 de agosto de 2005.

¡Cuidemos del planeta!

•	 Le animamos a darle una segunda vida a su producto llevándolo a 
un Punto Limpio. De esta forma sus materiales se podrán reciclar 
respetando así el medio ambiente.

•	 Busque en su localidad el Punto Limpio más cercano.
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CARACTERÍSTICAS
1.	 Botón de encendido 
	 Pulsa el botón de encendido 

para encender el micrófono. La luz 
indicadora se pondrá roja. Pulsa el 
botón nuevamente para apagar el 
micrófono.

2.	 Micrófono
	 Habla o canta con el micro y el 

altavoz amplificará tu voz.

3.	 Luces de píxeles 
	 Pulsa el botón de luces de píxeles 

para elegir un patrón de luces. 
Pulsa el botón durante 2 segundos 
para encender o apagar las luces. 

4.	 Botón Bluetooth® 
	 Pulsa el botón de Bluetooth® 

para conectar con un dispositivo 
externo. Cuando el micrófono esté 
emparejándose, la luz indicadora se 
pondrá azul y parpadeará. Una vez 
conectado correctamente, esta luz 
se quedará fija.

	 Usa el botón de Play/Pausa, el botón de flecha izquierda/anterior 
y el botón de flecha derecha/siguiente para seleccionar la música 
desde tu dispositivo.
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	 Conexión Bluetooth®

	4.1 Pulsa el botón de Bluetooth® , la luz indicadora se 
pondrá azul y parpadeará.

	4.2 Accede en tu dispositivo al modo Bluetooth® y busca el 
karaoke con el nombre de “VTech 5909 Microphone”.

	4.3 Selecciónalo para conectarlo.
	4.4 Introduce el número PIN que aparece en la pantalla del 

micrófono. 
	4.5 Mientras esté en modo Bluetooth® la luz azul continuará 

encendida. 
	4.6 Para salir del modo Bluetooth®, pulsa de nuevo el botón de 

Bluetooth®  del micrófono. 
	4.7 Si vuelves a querer conectarte al modo Bluetooth®, la 

unidad principal se conectará al último dispositivo que se 
hubiera conectado, sin necesidad de introducir contraseña.

5.	 Volumen del micrófono 

	 Pulsa + o - para subir o bajar 
el volumen del micrófono 
respectivamente.
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6.	 Volumen musical  
	 Pulsa + o - en el micrófono para 

subir o bajar el volumen de la música 
respectivamente.

7.	 Efecto Karaoke 
	 Pulsa + o - para subir o bajar el efecto 

karaoke al cantar o hablar.

8.	 Botón grabación 
	 Para grabar pulsa el botón grabación 

durante unos segundos. Escucharás 
un “bip” y una luz permanecerá 
encendida indicando que está 
grabando. Para dejar de grabar pulsa 
nuevamente el botón grabación. La 
grabación será de 2,5 min.

9.	 Botón Reverb 
	 Pulsa + o - para bajar o subir el efecto 

Reverb en el micrófono. El efecto 
Reverb, añade un efecto de eco 
suave que hace que la voz suene 
más amplia y con más profundidad. 

10.	Micrófono On/Off 
	 Pulsa el botón micrófono On/Off 

para encender o apagar el micrófono.
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11.	Selección de canciones 
	 Pulsa los botones Play/pausa (  ),
	 Anterior (  ), o Siguiente (  ), 

para elegir y reproducir la música de 
tu dispositivo cuando el Bluetooth® 
esté conectado.

	 Cuando el Bluetooth® no esté 
conectado, usa estos botones para 
seleccionar y reproducir las canciones 
incluidas en el micrófono.

12.	Vibrato 
	 Pulsa el botón de Vibrato para activar el 

efecto. Vuelve a pulsarlo para detener 
el efecto vibrato y volver al modo 
normal. Este efecto añade una ligera 
variación en el tono de la voz, creando 
un efecto tembloroso y musical.

13.	Normal 
	 Pulsa este botón para volver al tono 

de canto original.

14.	Fuzz 
	 Pulsa el botón de Fuzz para activar 

este efecto. Púlsalo de nuevo para 
parar el efecto y volver al modo 
normal de canto. Este efecto añade 
una distorsión fuerte a la voz, 
haciéndola más áspera, saturada y 
con un sonido más agresivo.
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15.	Modo MC 
	 Pulsa el botón MC para activar 

este efecto. Se reproducirá 
automáticamente una de las 
canciones y, cuando se detecte voz, 
el volumen de la canción bajará. 

	 Este efecto MC hace que la voz suene más clara y con presencia 
para destacar sobre la música a modo de Maestro de Ceremonias.

16.	Función Eliminador de voz 
	 Usa esta función para reducir o 

eliminar la voz original de la canción. 

17.	Efectos 
	 Pulsa el botón Efectos para 

transformar tu voz usando uno de 
nuestros cinco divertidos efectos.

18.	Desconexión automática
	 Para preservar la duración de las pilas, la unidad se 

desconectará automáticamente después de algunos minutos sin 
interacción. La unidad podrá encenderse otra vez, presionando 
el botón de encendido. La unidad se apagará también, cuando 
las pilas estén casi agotadas.

	 Nota: si la unidad se apaga repetidamente o se enciende el 
indicador de batería baja, por favor, instale pilas nuevas e 
inténtelo otra vez.

¡¡IMPRIME LAS CANCIONES EN INGLÉS PARA CANTARLAS 
CON TU MICRÓFONO KARAOKE DISCO LIGHTS de VTECH®!!



MICRÓFONO KARAOKE 
DISCO LIGHTS de VTECH®

English Song 1
Living in colour, not black and white.

Every shade in me feels so right,
Glowing bright, like the city lights.

Now I’m shining day and night.

This is my moment and I won’t rewind.
I’m breaking rules you try to define.

Watch my colours burst like a firework sky.
When I’m me, I will never hide.

I’m unique and that’s who I’ll stay.
Shine my light in my brightest way.

I’m shining bright, can’t dim me now,
All the colours, I wear them proud.

Nothing in this world can define me.
No labels, I’m flying free.

This is my moment and I won’t rewind.
I’m breaking rules you try to define.

Watch my colours burst like a firework sky.
When I’m me, I will never hide.

I’m unique and that’s who I’ll stay.
Shine my light in my brightest way.



MICRÓFONO KARAOKE 
DISCO LIGHTS de VTECH®

English Song 2
Going out, got that sunshine in my eyes,
Got big plans, I’m gonna touch the sky.

Laughing loud, with my friends right by my side.
Let’s go, it’s a magical ride!
Jump up! Feel the energy,
Come and sing with me.

Let’s spin around and touch the sky,
No limits, we are flying high.

Jump up! Reach up high,
Sing, don’t be shy.

No limits, we are flying high,
Flying high, yeah, you and I!

Clap your hands, come on feel the beat.
(ooh-ooh)

Dancing shoes, nothing else we need.
(ooh-ooh)

Jump up, we’re ‘bout to fly high.
Let’s go, it’s a magical ride.
Jump up! Feel the energy,
Come and sing with me.

Let’s spin around and touch the sky,
No limits, we are flying high.

Jump up! Reach up high,
Sing, don’t be shy.

No limits, we are flying high,
Flying high, yeah, you and I!



MICRÓFONO KARAOKE 
DISCO LIGHTS de VTECH®

English Song 3
Hey, look in the mirror, what do you see?

You’re one of a kind, just like you, just like me.

No need to change, no need to hide,
You’re a big star on the wild side.

Don’t need to blend in with the crowd,
You’ll sing your truth, you’ll sing it loud.

You are you, yeah you’re one of a kind,
You light up the world, let your colours shine.

Unique and bold, breaking the mould.
You’re cool, you’re real.

Be proud of yourself, that’s the magic you feel!
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO
•	 Limpie el producto con un paño suave ligeramente húmedo. No 

utilice disolventes ni abrasivos.

•	 Manténgalo lejos de la luz directa del sol o de cualquier otra fuente 
de calor.

•	 Quite las pilas cuando el producto no vaya a ser utilizado durante 
un largo periodo de tiempo.

•	 No deje caer la unidad sobre superficies duras, ni la exponga a la 
humedad o al agua.

•	 No trate de reparar la unidad ni desmontar el producto.

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
Si por alguna razón la unidad deja de funcionar o lo hace con 
irregularidad, por favor, siga estos pasos:
1.	 Apague el producto.
2.	 Quite las pilas.
3.	 Deje que la unidad repose durante unos minutos, después vuelva 

a poner las pilas.
4.	 Encienda el producto, ahora debería funcionar.
5.	 Si el producto sigue sin funcionar, utilice pilas nuevas.
Si hay algún problema de conexión Bluetooth®, siga estos pasos:
1.	 Elimine el micrófono VTech 5909 de la lista de dispositivos 

Bluetooth® emparejados de su dispositivo.
2.	 Si corresponde, seleccione la opción para olvidar el código de 

emparejamiento del micrófono.
3.	 Vuelva a conectar el micrófono a su dispositivo seleccionándolo 

como «VTech 5909 Microphone» en la lista de dispositivos 
Bluetooth® disponibles.
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Si el problema continúa, por favor, póngase en contacto con nuestro 
Servicio de Atención al Cliente a través del teléfono 913120770 (válido 
únicamente en España) o del correo electrónico informacion@vtecheu.
com. Las consultas deben ser realizadas por un adulto.

Declaración sobre Bluetooth®

La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son marcas 
comerciales registradas propiedad de Bluetooth, Inc. y cualquier 
uso de dichas marcas por parte de VTech® se realiza bajo licencia. 
Otras marcas comerciales y nombres comerciales pertenecen a sus 
respectivos propietarios. 

Advertencia sobre exposición a RF 
El dispositivo ha sido evaluado y cumple con los requisitos 
generales de exposición a Radiofrecuencia. El dispositivo puede 
usarse en condiciones de exposición portátil sin restricciones.

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD
Por la presente, VTech® Electronics Europe BV declara que el producto 
5909 está en conformidad con la directiva 2014/53/EU.
Puede consultar el texto completo en la siguiente dirección:
www.vtech.com/re-directive.
Banda de frecuencia: de 2402 MHz a 2480 MHz
Potencia máxima del dispositivo: 0.003 W (4.77 dBm)
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Para buscar más información 
acerca de nuestros productos 
y consultar las condiciones de 
garantía visite nuestra página web.

vtech.es


